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AnHoTtanusi. CtaThsl IOCBSIIEHA PACCMOT-
PEHHIO M COMOCTABIECHUIO (DYHKIIMOHUPOBAHUS B
PYCCKOM M aHTIIMHCKOM SI3BIKaX Pa3IHYHBIX CO-
CTaBJISIOIIUX KOIHHUTHBHO-()YHKIIHOHAJIbHBIX
MoJenell, CopepKaIlUX LEHTPAIbHBIE KOMIIO-
HEHTBI 3aBUCHMOT0 TaKCHCa, B IIPOLECCE pealu-
3al[M CEMAaHTHKH OJHOBPEMEHHOCTH. B xome
aHann3a aBTOP MPUXOJUT K BBIBOJLY O TOM, YTO
OCHOBHBIE CXOJCTBA MEXIY COMOCTABIIEMBIMU
S3BIKAMH  3aKJIIOYAIOTCS B (DYHKIMOHHPOBAHHUU
TJIaroJIbHOTO KOMIIOHEHTA, 2 UMEHHO B YHOTpeO-
JICHHH TJIaroJioB, BBIPKAIONIMX IPOLECCH, H
BBIOOpE  COOTBETCTBYIOIIMX  BHJOBPEMEHHBIX
(opm. OCHOBHBIE K€ Pa3THYHS 3aKIIOYAIOTCS B
(YHKIMOHHPOBAaHUM HMMEHHOTO KOMIIOHEHTa M
BPEMEHHOTO BEIPA)KCHHSI.

KiroueBble ci10Ba: neenpuyacTHblii 000poT,
repyHIHANBHBIH KOMIUIEKC, KOMILUIEKC C IIpHYac-
THEM, KOTHUTHUBHO-(YHKIHOHAJIbHAsS MO/IEIb,
3aBHCHMBIH TaKCHC, CeMaHTHYecKas (QYHKIHMS,
OJTHOBPEMEHHOCTb

Abstract. The article is devoted to the anal-
ysis and comparison of the functioning of differ-
ent constituents of cognitive-functional models,
containing the central components of dependent
taxis in the process of realization of the seman-
tics of simultaneousness in the Russian and Eng-
lish languages. In the course of the research the
author comes to the conclusion that the main
similarities between the languages in question
lie in the functioning of the verb component, i.e.
in the use of the verbs, denoting processes, and
in the choice of corresponding tense forms. At
the same time the main differences are to be
found in the functioning of the nominal compo-
nent and the time expression.

Keywords: adverbial participle construc-
tion, construction with the gerund, construction
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BBenenue

Takcue kak (yHKIMOHAIBHO-CEMAaHTHYECKass KaTeropus MMeeT YHHBEpPCAIbHbBIH Xa-
paKTep, 4To JieJIaeT BO3MOXKHBIM COIIOCTABUTEIBHOE U TUIOJIOTHUECKOE U3yUueHue GopM ee

BBIPAXKEHUS B SI3bIKAX CaMOro pasinyHoro crpos [9, c. 96]. JlaHHasg cTaTbs MOCBSLICHA
COIIOCTaBUTENIFHOMY aHAIM3y peaNn3aluil TaKCUCHOW CEMAaHTHKH OJHOBPEMEHHOCTH
CPEICTBaMHU 3aBHCUMOIO TaKCHCa B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM sI3bIKax. J[o HacTosmero Bpe-
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MEHH PacCMOTPEHME AAHHOTO BOIIPOCA C MO3HUIUH TeopHr (DyHKIIMOHATIBHOW IPaMMATHKH
HE MPOBOANIIOCE.

OcHoBHas1 YacTh

C nmosunuii (GyHKIMOHAITGHONW I'paMMAaTHKH TaKCHC PAacCMaTPHUBAETCS YUCHBIMH Kak
(YHKIIMOHAJIBHO-CEMAaHTUYECKOE TI0JIe, MMEIONIee TaK Ha3bIBAEMYIO OWIICHTPUYECKYIO
CTPYKTYpY. DTO O3HA4aeT, YTO MOJIEe TaKCHCa BKIIOYAET B ceOs 1Ba MUKPOIIOJS — 3aBHUCH-
MOTO U HE3aBHCHMOTO TAKCHCA, KAKA0E U3 KOTOPBIX XapaKTEPU3yETCS CBOUMH SIICPHBIMH
1 nepuepuHHBIMUA KOMIIOHEHTaMH.

Tak, MHKpOmNoOJIE 3aBHCHMOIO TaKCHCa B AHIVIMMCKOM SI3bIKE HMEET CIIEAYIOILYIO
CTPYKTYpY:

A. Snpo: 1) mpuyacTre ¥ NpUYaCTHBIE KOMIUIEKCHI; 2) TepyHINNA U KOMILJIEKCHI C Te-
pyHANEM.

b. Ilepudepus: 1) MHGUHUTHB W KOMIUIEKCHI ¢ MHOUHUTHBOM; 2) KOHCTPYKIMH C CY-
mecTtBuTeNbHBIM THIA: ‘Homework done, [ turned on the TV .

B pycckoM si3pIke CTPYKTypa MUKPOIIOJIS 3aBUCHMOTI'0 TAKCHCA TAKOBa!

A. Slnpo: 1) neenpuyactapie KoHcTpyKIuH (1o cioBaM O.C. BukkynoBoi, mpoTOTHIH-
4eCKOW (OpMOH 3aBHCHMOTO TAaKCHCa B PYCCKOM SI3BIKE SIBISIETCSI MMEHHO JIE€IpUYacTue,
IIOCKOJIBKY 3Ta ()opMa HeM3MeHseMa M UMeeT TOJIbKO OJHY YETKO BBIACISIEMYIO rpaMMa-
THUYECKYIO KaTeropuio — KaTeropuio Bujaa. B ornmune ot GUHUTHBIX GOpM M IpUyYacTus,
KOTOpBIE UMEIOT KaTErOPHIO BPEMEHH U MOTYT COOTHOCHTBLCS C MOMEHTOM PEUH, JCeHpH-
YacTHE COOTHOCHUTCS TOJIBKO CO BPEMEHEM OCHOBHOTO IJIaroja, TO €CTh SBIIIETCS MCKITIO-
YUTEJIBHO TaKCUCHOU (hopmoit [3]).

b. Ilepudepus: 1) KOHCTPYKIMH ¢ IPUIACTUAMHE; 2) MTPEITIOKHO-TIaIeKHbIE KOHCTPYK-
WU TUTIA: «APU PACCMOMPEHUUY, «Npu nepexodey M T.IL. [4].

B cuiy orpaHnueHHOr0 00beMa HACTOAIIEH CTaThH MBI IMIOAPOOHO PacCMOTPUM (DyHK-
MOHUPOBAHUE LIEHTPAJIBHBIX KOMIIOHEHTOB MUKPOIIOJISl 3aBHCUMOTO TaKCHCa, UCKIIIOYNB
nepuQepuiiHbIC KOMITOHEHTHI U3 OOBEKTOB HCCIIEIOBAHMS.

Hcxons W3 MPUHLMIIOB TEOPUH (YHKLUHOHAIBHOH IpaMMaTHKH, OCHOBOIIOJIATAIONIUX
JUISl HACTOSIIIIETO UCCIIEIOBAHNS, MBI CUUTAEM, YTO B aHIJIMHCKOM SI3bIKE pean3alys BcexX
TaKCHCHBIX (YHKIMH (IIPEALIECTBOBAHMS, OTHOBPEMEHHOCTH U CJIEOBaHMS) KaK CPEACT-
BaMH HE3aBUCHMOTO, TaK M CPEJCTBAMH 3aBHCHMOTO TaKCHCa IMPOUCXOIHT IPH yYacTHH
TPEX OCHOBHBIX KOMITIOHEHTOB: 1) MMEHHOH COCTaBJSIONIEH; 2) INIarojJbHOW COCTaBIISIO-
Ieit; 3) BpeMEHHOTO BBIPAXKCHUS.

ITox MMEHHOW COCTABIIONICH MBI ITOHMMAaeM pEaU3aIli0 TaKCHUCHBIX (YHKIUH B
a) MOHOCYOBEKTHBIX WX 0) MOJUCYOBEKTHBIX CTPYKTYpax.

['maronpHast cocTaBIsIOIIAs — ATO a) aCTEKTyalbHbIH Kilacc Tiaroia u 0) BUIOBPEMEH-
Has (rpamMmaruueckas) gopma riarosia.

K BpeMEHHBIM BBIpaXXEHHSAM MBI OTHOCHUM JIIOOBIE BPEMEHHBIE IOKa3aTelnn (Hapeuus
BPEMEHH, CYIIECTBUTEIIbHBIE C MPEIIOrOM, NOAYNHUTEIBHBIE COI03bI), CIOCOOHBIE Y4acT-
BOBATh B PEAIN3aIMN PA3INYHbIX TAKCHCHBIX (QYHKIIHH.

Ham mpeacrasisiercst, 9To JaHHAs MOJEIbh NPUMEHHMAa W K PYCCKOMY SI3BIKY, C TOH
JIMIIB OTOBOPKOM, YTO B JAHHOM CJIy4ae IJIaroJIbHbIH KOMIIOHEHT OYZEeT BKIIIOYaTh B ceOs
aCTIeKTYaJIbHBII KJIacC TJlarojia M CHHTarMaTHKy BHJIOB, MHBIMHU CIIOBaMH, CHHTarMaTHKY
aCTIEKTYaJIbHOCTH, MOCKOJIBKY, 10 cinoBaM A.B. BoHmapko, «TakCHCHBIE CUTyalll BCETAA
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3aKITI0YAI0OT B ce0e eIMHCTBO COOCTBEHHO TAKCHCHBIX M aCHEKTYAIBHBIX JIEMEHTOB, I10
CYIIIECTBY 3TO BCETJa aCIEeKTyaIbHO-TaKCHCHBIE cuTyanumn» [4, c. 15].

B aHrimiickoM si3pIKe MPUYACTHBIC M TEPYHAHATBbHBIC KOMIUICKCHI MOTYT BBIPaXKaTh
OTHOILICHHUS OJHOBPEMCHHOCTH B MOHOCYOBEKTHBIX M B MOJHUCYOBEKTHBIX CTPYKTYpax.
WHBIMU clTOBaMH, MTOJIHCYOBEKTHBIE CTPYKTYPBI ¢ HEHHUTHBIMU (pOpMaMH, XOTS U Xapak-
TEPU3YIOTCSI HU3KOM YacCTOTHOCTBIO YIOTPEOJICHNUS, SIBISIOTCS HOPMOM Uil aHTIIMICKOTO
s3pIKa. DTO HAOJIOJCHHE MOATBEPIKAACTCS MHOTOYHMCICHHBIMH JIMHTBUCTHYCCKHMH HC-
CIICIOBaHUSIMH, B KOTOPBIX ITOJUYEPKUBACTCS, YTO B aHIIIMHCKOM s3bIKe HeUHUTHBIE (op-
MBI OOBIYHO COOTHOCATCA C CEMaHTHYECKHM CYOBEKTOM, 0003HaYaeMbIM MOAJIEKAIIIM
[6, c. 85], eciu CyOBEKT CTPYKTYpPBI C HEIUYHON (DOPMOM IKCIUTUIIMTHO HE BBIPAXKCH
[14, p. 288].

Hanpuwmep: I can't watch the destruction of our universe without protesting [17, p. 95].

Why did you stop the Dark Lord procuring the Sorcerer's Stone? [16, p. 25].

B T0 Xe Bpems BaXKHOW CTPYKTYpHOH OCOOEHHOCTBIO MPEATIOKEHUH C JeenpHIacTHs-
MH B PYCCKOM SI3BIKE SIBIISICTCSI HAIMYKME OOILEro Ui 0OOMX MPEAMKATOB MOIJIEKAILEeTo
[3]. ubIME criOBaMu, JeenpuyacTue BCEra COOTHOCUTCS C CEMaHTHYECKUM CyOBEKTOM,
0003HaYaeMbIM mojiexanuM. OTCIoAa MOJIUCYOBEKTHBIE CTPYKTYPBI C HETUYHBIMU (op-
MaMH He SBISIIOTCS HOPMOU Ul pyccKoro si3bika. ClieioBaTellbHO, AeeNpuiacTHbIe KOH-
CTPYKLIMH CIIyXAaT U BBIPAXEHHS OTHOLICHHH OIHOBPEMEHHOCTH TOJBKO B MOHO-
CYOBEKTHBIX CTPYKTYpax.

Hanpuwmep: «Bot no mpu, no uemuipe uaca uspaeme Ha posiie», — 2060pUJL OH, UOA 3a
Hei... [10, c. 557].

Jlanee MOXKHO BBIZICIHTH CIEAyIOIINE 0COOCHHOCTH (DYHKIIMOHHPOBAHUS IJIar0JILHOTO
KOMITOHEHTa MOJeJIel 3aBUCHMOI0 TaKCcHca B IIPOILEcce pealn3aluy (pyHKIUU OIHOBpE-
MEHHOCTH B aHIJIMHCKOM si3bIKe. COIyTCTBYIOLINE COOBITUS MOTYT OBITH BBIPa)KEHBI TOJb-
KO Hemep(eKTHBIM NMPHUYACTHEM WM TepyHIHEM, B TO BpeMs KaK OCHOBHBIC COOBITHS B
OIUCHIBAEMBIX CTPYKTYypax MOTYT OBbITh BBIPOKCHBI TJIArojaMH B Pa3iUYHBIX BHIOBpE-
MEHHBIX (hopMax. BaykHO OITYEpKHYTh, YTO COOBITHS B 00EHX YacTAX pacCMaTPHBACMBIX
HOJIMNIPEAUKATUBHBIX KOMIUIEKCOB MOT'YT OBITh BBIP@KEHBI IJIaroJlaMu, OTHOCSIIUMUCS K
JMOOBIM aCTEKTYaIBHBIM KilaccaM. IIpy 3TOM B NMPONO3WIMHU C TJarojioM B (DUHHUTHOM
(dopMe rmaronsl Kiacca MPOCTHIX MPOLECCOB B OOJIBIIMHCTBE CITy4aeB YHOTPEOJSIOTCS B
IUTUTENBbHOU (hopMe, KOTopas IMOJUepKHBacT HE3aBEpLICHHBIH XapakTep mpouecca M Ha-
0J110/1aeMOCTh COOBITHS B MOMEHT €0 IpoTekaHus. Kpome Toro, ceMaHTHKa JJIUTEIBHBIX
U 11ep(HEKTHO-UTUTENBHBIX (POpM, a TakKe Henmep(eKTHOH (OpMbI IPHYACTUS U TePYHIHS
BeJIeT K TOMY, YTO [JIaroJjibl, OTHOCSIHECS K APYTHM acleKTYalIbHBIM KJlaccaM, Halpumep,
coOBITHA, UMeloIHe (a3pl H3MEHEHUH, KBaHTU(GUIIMPOBAHHbIE, OJHOKPATHBIE U IIPE/ieiib-
HBIE TIPOLIECCHI, a TAKXKE JIOCTIIKEHUS, MEPEXOIsIT B KJIacc MPOCTHIX MpoueccoB. VHbIMU
CIIOBAMH, UMEET MECTO PEHHTEPIIPETALAs CEMAHTUKH aCIEKTYyaJlbHbIX KJIACCOB IJIaroJioB
[7, c. 69].

Hanpuwmep: In the background, music was playing, its slow, sexy beat accentuating the
movements onstage [17, p. 52] (OCHOBHOE COOBITHE — IMTPOCTOH MPOIIECC; COMYTCTBYIOIICE
coOBITHE — COOBITHE, NMeIoIIee a3kl N3MEHEHUH => MPOCTOU TPOIIECC).

By the time he got to ‘Pennyroyal Tea’, the eighth or ninth track, he’d had enough of
listening to Kurt Cobain and Marcus: Marcus could obviously hear the music through the
door, and was providing his own accompaniment by buzzing in time [13, p. 160] (ocHOB-
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HOE COOBITHE — OJHOKPATHBIN MPOLIECC => MPOCTO# MPOIECC; COMYTCTBYIOIIEE COOBITHE —
OJTHOKPATHBII MpoIecc => MpOCTOil mporiece).

On the landing he bumped into Ginny, who was returning to her room carrying a pile
of freshly laundered clothes [16, p. 131] (ocHOBHOE COOBITHE — TOCTHKEHUE => MPOCTOH
MIPOIIECC; COMMYyTCTBYIOMIEE COOBITHE — IPOCTON TPOIIECC).

UYro KxacaeTcsi pyCCKOTO 53bIKa, TO B KOHCTPYKLHUSIX C JIECIIPUYACTHBIMU 000pOTaMHy,
WCIIOJIB3YEMBIX UISl BBIPRKCHHS! CEMAaHTHKU OJHOBPEMEHHOCTH, COMPSDKEHHBIC JICHCTBUS
SIBIISIFOTCS TTPOIIECCHBIMU, TO €CTh BBICTYMAIOT B TUHAMHKE CBOero mpotekanus [5]. MHbI-
MH CJIOBaMH, B OOJIBLIIMHCTBE ClIy4aeB KaKk OCHOBHOE, TaK U COMYTCTBYIOIIEE COOBITHS BbI-
pakaroTcs IiarojlaMi, OTHOCSIIMMHUCS K acleKTyalbHOMY Kiaccy mporeccoB. Kpome To-
r0o, Ba)KHO OTMETUTh, YTO B JAHHOM CIIydae B aCHEKTyaJIbHO-TAKCUCHOW CHUTYalluH «OJHO-
BPEMEHHOCTh MPOIIECCOBY» BTOPOCTENECHHBII MPOIECC BHIPAXKAETCS JACEHPHYACTHEM HECO-
BEpIICHHOTO BH/a [3], OCHOBHOW — JM4HOW (hOpMOIT HECOBEpLIEHHOTO BUAA [5], KOTOpBIN
0003HauaeT He3aBepIICHHOE, MPOoIDKaloIeecs IeHCTBHE, COCTOSHIE WM Tporece (oa-
HOBPEMEHHOCTh MOXKET TAK)KE BBIPAKATHCS JACCHPHUYACTHEM COBEPIICHHOTO BUAA, CM. 00
9TOM HUXKE).

Hanpumep: Cmapyes edsea nawen sopoma, — yoice 6bi10 MeMHO, KAK 8 OCEHHIOIO HOUb,
— NOMOM Yaca noamopa Opooul, OMbICKUEAs NEPeYIOK, 20e OCMABUL C8OUX Nouadet
[10, c. 560].

Taxke BaXKHO MOTYEPKHYTH, YTO B aHTIMHUCKOM S3BIKE CTPYKTYPBI, CO/IEpKaIlNe LeH-
TpaJibHbIC KOMIIOHEHTHI 3aBHCHMOTO TAKCUCA, MOTYT CITYXKHTh JJIS BHIPOKCHUS TOJNHOH U
YaCTHYHOM OTHOBPEMEHHOCTH.

Hanpuwmep: I was sitting on a desk in the front room of the Times’s offices reading a
magazine, when a midget in a pair of pointed toes strutted in the front door and asked for
Wilson Caudle [12, p. 5].

“If Draco succeeds,” said Snape, still looking away from her, “he will be honored
above all others” [16, p. 33].

B pycckoMm si3bIke€ MOXKHO BBIIEIUTH CIACAYIOUIAE PA3HOBHIHOCTH CUTYAIUi OJJHOBpE-
MEHHOCTH: OJHOBPEMEHHOCTH IPOILIECCOB U OJIHOBPEMEHHOCTh BTOPOCTENIEHHOTO MPOLeC-
ca U OCHOBHOTO HesiocTHOro ¢axra [5]. IHpIMK clioBamH, 371eCh TakXKe pedb HIET O MOJ-
HOM JTNOO YaCTHIHOW OJJTHOBPEMEHHOCTH.

Hanpumep: ¥ Cmapyes uzbecan pazeoopos, a moibKo 3aKyCuledll U Uepai 6 GUHm, u
K020a 3acmasan 8 KakoM-HuOyob O0ome CeMeUHbIl NPA30HUK U €20 NPUIaulaiu OmKy-
wamvs, Mo OH CAOUJICA U el MONud, 2105 6 mapeiky... [10, c. 564].

OHa ocmanosunace, KaKk Ovl Heenas ymo-mo CKa3ams, NOMOM HENOBKO CYHYIA eMy 8
PYKY 3anucky u nobesicana ¢ 00m u mam onsims ceia 3a posiv [10, c. 558].

Kpome Toro, B aHITIMICKOM SI3BIKE CTPYKTYPBI, COJIEpKaIe KOHCTPYKIMU C IpUYac-
THEM H TepyHAUAIbHBIC KOHCTPYKIHH, MOTYT CIYXHTb Ul BHIPAKCHHS OTHOBPEMCHHO-
CTH HE TOJILKO JIBYX, HO U TpeX U 0oJiee COOBITHIA.

Hanpumep: She crumpled, falling at his feet, sobbing and moaning on the floor [16,
p. 35].

B pycckoM si3bIke KOHCTPYKIHMHU C JICCTPUYACTHBIM 000POTOM TaKXKe MOTYT CIYXUTb
JUISl BBIPQXKEHHSI OJJHOBPEMEHHOCTH HE TOJIBKO JBYX, HO U TPeX U 00jiee COOBITHIA.

Hanpuwmep: Ouna noscana nnewamu, kax 661 HeOOymesas u He NOHUMAA, YMO eM)
HyJcHO om Hee, HO écmana u noutia [10, c. 557].
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HakoHer, B aHITIMHACKOM $I3bIKE OIHOBPEMEHHOCTH B CTPYKTYpax, COICpIKaIUX siep-
HbIe KOMIIOHEHTHI MUKPOIIOJIA 3aBUCHMOI0 TaKCHCa, BO MHOTHX CIy4asx HOAYEepKUBAaETCS
CEMaHTUKON BPEMCHHBIX BBIpOKCHUIA: without, by, when, while (whilst), thereby. Beposr-
HO, 9TO OOBSICHSIETCSI TEM, YTO HenepeKTHbIC HeUHUTHBIE TJIArojbHEIE POPMBI 00Ja1a-
IOT IIMPOKON CEMAaHTHKOW U, XOTA Yallle BCETO OHH HUCIIOIB3YIOTCS UL BBIPAKCHHUS OIHO-
BpeMeHHOocTH [6], [14], B TO ke BpeMs, B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa, a TaKXe OT KOH-
KPETHOTO JIEKCHYECKOTO 3HAYEHUsI TJIarojia, OHM MOTYT MCIIOJIb30BaThCs KaK JUIsl BBIpasKe-
HHS TIPEALISCTBOBAHMS, TaK M JJIS BBIPAKCHUS CIICNOBAHUS, a TaAKKe YHOTPEOIAThCS IS
0003HaueHNs BHEBpeMeHHBIX neiicTBuil [15]. CrnemoBaTensHO, BO3pacTaeT poib APYTHX
KOMITOHEHTOB TAaKCHCHBIX MOJIEJNICH, B YaCTHOCTH, BPEMEHHBIX BBIPQKEHHI B yCTaHOBJIE-
HHUH CEMaHTHKU OJTHOBPEMEHHOCTH — OHHM ITO3BOJISTIOT M30€KaTh JBYCMBICICHHOCTH, YTOY-
HsI TAKCHCHBIE OTHOLICHHS OJHOBPEMEHHOCTH MEKLy COIOCTABIAEMbIMHU COOBITHAMH.

Hanpuwmep: Her shapely, thin figure was usually camouflaged under a loose cotton
drip-dry dress, or a bulky chambray workshirt, which she preferred when gardening [12,
p- 22].

Harry wondered whether he could slip his Invisibility Cloak back on, thereby gaining
his seat at the long Gryffindor table (which, inconveniently, was the farthest from the en-
trance hall) without being noticed [16, p. 162].

He watched her house while holding a loaded shotgun, anxious to blast anything that
moved [12, p. 37].

B pycckom si3bIke CeMaHTHKa OJHOBPEMEHHOCTH B CTPYKTYpax C A€eNpHYacTHBIMH
000pOTaMH TaKKEe MOXKET HMOMYCPKUBATHCS CEMAHTHKOW BPEMEHHBIX BBIpaXKEHHH. XOTA
UCIIOJIb30BaHKE JIGKCUUECKUX CIUHUIL TUIIA OOHOBPEMEHHO, 8 MO Jice 8peMs, NONYMHO 1
T.II. B COYETaHUH C JECECNPUYACTUSIMHA HECOBEPILICHHOTO BUA SIBIISICTCS HOPMOW AJISL pyc-
CKOTO si3bIKa (HampuMmep: OH pacckazvléanr MHe 3y UCMOPUIO, OOHOBDEMEHHO HAIU6As
yqil), TaKUe TIPUMEPHI KpaifHe peKo BCTPEUAIOTCs B XyI0KECTBEHHOM uTepaType. Bepo-
ATHO, 9TO OOBSICHSETCS TEeM, YTO opMma JeenpruiacTusi HECOBEPIIEHHOTO0 BUAa CIIocoOHa
caMa 1o cebe BBIpaXKaTh OTHOLICHHS OJHOBPEMEHHOCTH HamOojiee MPOCTHIM, HO JOCTa-
TOYHBIM CIIOCOOOM, ITO3TOMY POJIb APYTMX KOMIIOHEHTOB TAKCHCHOH MOJENH, B 4acTHO-
CTH, BPEMEHHBIX BBIpaXEHHi, ocnabeaeT. OQHAKO YIMOTpEOJIEHUE paccMaTPHUBAEMbBIX
BPEMEHHBIX BBIP@KEHUH JUIsl peann3anui (yHKIUH OJHOBPEMEHHOCTH BO3MOKHO B cOUe-
TaHWH C JeCNPHYACTHEM COBEpIICHHOTO BUIa. TakuM o0pa3oM, GYHKIMOHHPOBAHHE Bpe-
MEHHBIX BBIPAKCHUI BEIET K PEUHTEPIIPETALNN CEMaHTHKH JICCTIPHYACTHH, paCIIUPSIs TEM
caMbIM Ha0Op CPEJCTB, yYacTBYIOIINX B peaM3allii TAKCHCHON CEMaHTHKH OJHOBPEMEH-
HOCTH.

Hanpuwmep: — Ymo owce vl nHe Hauunaeme, Muxaun Jlapuonosuy? — nocnewHo oopa-
munca umnepamop Anexcandp k Kymysosy, 6 mo sce epems yumueo 6321sHy8 Ha umne-
pamopa Ppanya [8, c. 498].

B coderaHum c neenpuyacTHeM HECOBEPIICHHOTO BHIA Yallle BCErO0 HCIOIb3YIOTCS
JIEKCUYECKUE KOHKPETH3aTOPbI, BHOCSIINE B CEMaHTHUKY OJHOBPEMEHHOCTH JIOTIOJTHHUTEIb-
HBIC OTTEHKU U CMBICIIBI, HAIIpUMeEp, ewe / 6ce euje (IeHCTBUE, HaYaBIIeeCs paHbIIe JIei-
CTBHS TJIarojia-cKa3yeMoro), mo u oeio (AEUCTBHE, OCYIIECTBISBIIEECS OeCIpephIBHO Ha
NPOTSHKEHUH JISHCTBHS TJ1arojia-CKazyeMoro), ¢ Kascooti munymoti (MHTeHcuUKaims
JICHCTBUS) | T.I1.
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Hamnpumep: Moticeiixa, komopozo Huxuma nocmecHancs 00bicCKUgams 6 RPUCymcmeui
00KMopa, pasnoxcui y ceba Ha NOCMenu KycouKku xaebd, OyMadxcku u KOCMOUKi U, 8ce eule
0posica om x0100a, umo-mo dblcmpo u negyue 3azogopu no-espeticku [11, c. 381].

Bopyz npogheccop Kpank nepecman niakame u 6H06b HA4an cepoOUmMbCA, ¢ KANHCObIM
MZHOGeHUEM RPUX005 80 8ce DoNblULee HeuCcmo8cmso [2, c. 6].

Ilo0xcuo nepexodun om epynnvl K 2pynne, MHO20 WYMUI U 6360THOBAHHO GLIMUPA
NIAMKOM PYKU, MO U 0el10 ROCMAMPUBAR HA 08EPb — BEPOSIMHO, MEP3ALCA HemepneHuem
U MbICIeHHO NOMOPAnAUea npuno3onusuwezocsa byoenyosa [1, c. 164].

BrIBOABI

Ha ocHoBaHNM NPOBEIEHHOTO HCCIIEOBAHHUS MOXHO CHEJaTh CIIETYIONINE BBIBOJBI O
CXOACTBAX M PA3NIUUUsIX (YHKIHOHUPOBAHUS PA3IMYHBIX KOMIIOHCHTOB TAKCHCHBIX MOJIE-
JIed 3aBHCHMOTO TaKCHcCa B IMPOLIECCE pealn3alii CEMaHTHKH OJHOBPEMEHHOCTH B pycC-
CKOM M aHTJIMICKOM SI3bIKAX.

OCHOBHBIE CXOJCTBa MEXIY COIOCTABISIEMBIMU S3BIKAMHU 3AKIIIOYAIOTCS B (DYHKLIHO-
HHUPOBAHHUHU TJarojbHOI0 KOMIIOHEHTa MOJEIH — B O0OMX fA3BIKaX CTPYKTYPHI, ColeprKa-
Me siepHbIE KOMIIOHEHTHI 3aBUCHMOTO TAKCHCA, CIYKaT JJIsi 0003HaYCHUS] OJJTHOBPEMEH-
HOCTH TPOLECCOB, YTO HAXOMUT CBOE OTPAKEHUE B ACIIEKTYalbHOH CEMaHTHUKE HCIOJIb-
3yeMBbIX IJIaroJIOB M BHIOOPE COOTBETCTBYIOIIMX BHIOBPEMEHHBIX (TJIArojbHBIX) (OpM.
Kpome Toro, B 000MX S3bIKaX MOJIENH, COJAEPIKAIIUE SEPHbIC KOMIIOHEHTHI 3aBHCUMOTO
TaKCHCa, MOTYT BbIpa)kaTh OTHOLICHUS TIOJIHOM WJIM YaCTUYHOW OJHOBPEMEHHOCTH, a TaK-
)K€ CIY)KUTb JJIsl BEIPAXKECHHSI OTHOLICHHH OHOBPEMEHHOCTH HE TOJIBKO MEXIy ABYyMs, HO
U MEXIY TpeMsi 1 00Jiee COOBITHUSIMH.

Paznuuns Mexay aHTIMICKAM M PYCCKUM S3bIKAMH 3aKITIOYAIOTCS B (DYHKLIMOHUPOBa-
HUM UMEHHOT'O KOMIIOHEHTa U BPEMEHHOI0 BBIpaXeHHUs. Tak, B aHTIIMIICKOM sI3bIKE MOJIe-
T ¢ IPUYACTHBIMH U TePYHINATBEHBIMU KOMIIEKCAMH MOTYT YIOTPEOIAThCS KaK B MOHO-
CYOBEKTHBIX, TaK M B INOJHCYOBEKTHBIX CTPYKTypaX, B TO BpeMsl Kak B PYCCKOM S3bIKE
yHOTpeOJieHHe MOJENH € JACeTPHIACTHRIM 000pOTOM BO3MOXKHO TOJNBKO B MOHOCYOBEKT-
HBIX CTpPyKTypax. Kpome Toro, poibp BpeMEHHOTrO BBIPQKCHHUS B AHITIMHCKOM SI3BIKE 3a-
KJIFOYAETCsl B YTOUHEHUH CEMAHTHKH OJTHOBPEMEHHOCTH, B TO BPEMsI KaK B PyCCKOM SI3bIKE
BPEMEHHOE BBIPAXEHUE B COUETAHUM C JICCTIPUYACTHEM HECOBEPILCHHOI'O BHJA CITY>KUT
IUTSl KOHKPETH3AIMH Pa3InIHbIX OTTEHKOB pacCMaTPHBAEMON CEMaHTHKH.

[IpoBeneHHOE HcCleIOBaHUE TIO3BOJIAET YTBEPXKIATh, YTO HaubojIee HHTEPECHOH oco-
OEHHOCTBIO yNOTpeOJIeHNST MOZIETIeH 3aBUCHMOTO TaKCHCa JUISl BBIPAXKEHUs! (QYHKINUHU Of-
HOBPEMEHHOCTH B PYyCCKOM H B QHIJIMHCKOM S3BIKaX SIBIISETCS PEUHTEPIPETALHS [1aroJib-
HOM CEMaHTUKU. B pyccKOM s3bIKE€ pEMHTEpIpEeTalus CEMaHTUKU JECIPUYacTUil COBEp-
IICHHOTO BHJIa CBSI3aHa C yNOTPeOJeHNEM BPEMEHHBIX BBIP@KEHHI, B TO BPEMsI KaKk B aHT-
JIMACKOM SI3BIKE K PEMHTEPIIPETAllMH AacleKTyaJbHOM CEMaHTHKH TJIAaroJioB IPHBOIUT
yrnoTpedieHHe BUIOBPEMEHHBIX (OpPM: UTUTENbHBIX (OPM Ui 0003HAYEHHS OCHOBHOTO
cOOBITHSI M HeneppeKTHOW (OPMBI MPUYACTUS M TEPYHAUS Al 0003HAYEHHs COIYTCT-
BYIOIIETO COOBITHS. MOKHO ¢ OOJBIION J0sIeii yBEpEeHHOCTH MPEIIONIOKHTE, YTO aHHOE
SIBJICHHE CIIOCOOCTBYET PACIIMPEHUIO PerepTyapa sS3bIKOBBIX CPEICTB, CIIOCOOHBIX y4acT-
BOBATb B PeaM3allMi CEMAaHTUKH OZHOBPEMEHHOCTH.
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